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Prézno si¢ na polu wadzisz,
Jesli doma nie uradzisz.

Rejz Naglowic.

Poznan, dnia 28. Czerwca.

DZIENNIK DOMOWY, poswigcony zZyciu domowemu, familijnemu i towarzyskiemu, wychodzi co drugi tydzien
w objetosci jednego arkusza, do ktorego przydangjest rycina mod paryzkich, wraz z opisem. — Przedplata, wynosi na
pot roku talarow 3, iprzyjmuje sie po wszystkich krolewskich urzedach pocztowych, tudziez ksiegarniach krajowych

i zagranicznych.

Czgsto stawiano pytanie, jakie teatr przynosi sku-

tki i co jego celem. Pytanie to rozwigzywano ro-

zmaicie 1 rzecz bardzo naturalna, bo
skutki, =z

czasie

teatr wydaje

rozmaite ktéorych jedne w tym, a drugie

W owym sa wazne 1 dlatego coraz bar-

dziej zwracaja na siebie uwage. Teatr stuzy na-

przé6d do utrzymania narodowos$ci i to pod rozma-

Jjezyka,
przypomina wypadki

itemi wzgledami: uczy bowiem czystego

przedstawia obyczaje domowe,
historyczne, wzmacnia uczucia po przodkach odzie-
Dal¢j,

bo na

dziczone. jest on praktyczna szkota moral-

nosci, nim mozna przypatrywacé si¢ cnocie

i zbrodni, obudza¢ w sobie niech¢¢ dla ztego, a pod-

nosi¢ zapal dla dobrego. Jest on jedna ze sztuk

pieknych, ktéra najzywiej przedstawia wielkie po-

mysty 1 dla tego ksztalci w ludziach uczucie arty-

styczne do wielu innych galezi.

Teatr jednakze, zmieniajac si¢ wraz z pojgciami

czasu, moze nietylko nieprzynosi¢ zadnéj korzysci

spoteczenstwu, ale wywiera¢ na nie wdlyw szko-

dliwy. Jezeli pisarze dramatyczni opuszcza wznio-

Slejsza sfer¢ ducha, a bawia si¢ przedmiotami ma-

teryalnemi, kiedy wyzej ktada zrgczne obroty w spo-
teczenstwie niz
kiedy

czas

cnotg, kiedy drwia z poswigcenia,

czotem bijg przed potgga materyalng, naten-

albo wcale nie wywieraja wplywu, albo tylko

szkodliwy.
Zachodzito

teatr jest

takze pytanie, klassio ludzi

Na to

Ktoréj

najprzydatnicjszy. trzebaby odpo-

wiedzie¢, ze bez wzgledu na wiek 1 stanowisko

wptywa na tych najwigcéj, ktorzy nicosiggnawszy

wysokiego naukowego wyksztatcenia, maja jednakze

Rok osmy.

juz wyrobione pewne uczucie dla wyzszych pomy-
stow.  Czlowieka, ktory czyta¢ nie umie, jezeli nie
jest od przyrodzenia pewna wyzszoscig obdarzony,

teatr wcale obchodzi¢ nie begdzie. Ludzie wysokiego

uksztatcenia naukowego, moga znales¢ interes chyba

w sztukach, ktére sa tworami wielkiemi, genialne-

mi, azatem teatr mato takze w nich obudza sym-

patyi, bo ich rzadko Nieocenioné¢m

teatr dla

zainteressuje.

za§ zrdéditem nauki przyjemnej jest tych,

ktorzy juz podniesli si¢ do tego stanowiska, ze przez

czytanie mogliby rozszerzy¢ zakres swoéj wiedzy, ale

wtasnie nie maja sposobno$ci czytania. Taka to

klass¢ stanowia w spoteczenstwie rzemieslnicy 1 inni,

stanowiskiem do nich zblizeni. Kiedy czytamy re—
spoty-
ktore zapetniaja pu-

cenzye teatralne po pismach peryodycznych,

kamy czg¢stokro¢ naganeg sztuk,

blicznoscia wszystkie miejsca, podpieraja kass¢ tea-

tralng i nie mozna powiedzie¢, aby nie wywieraly

znacznego wplywu moralnego. Czegstokro¢ znowu
bardzo chwalone sztuki =znajduja niewielka liczbg
widzow. Pochodzi to stad, ze jaka publiczno$é,
taki jest zwykle i teatr, i ten lepszy, ktory si¢ sto-
suje do publicznosci, jak ten, ktoéry si¢ nad nia
wybija. Najgorszy za§ teatr, ktoéry stoi nizéj jak
publiczno$§¢ na niego uczgszczajaca. Stad to dyrek-

cye dosSwiadczeniem nauczone, na niedzielg, kiedy
praca odwiedzaja teatr przy-
ktorychby

inny dzien, ale

ludzie materyalna zajgci

wykly wystepowaé ze sztukami, si¢ nie

powazyly przedstawiaé w stad tez
upadaja teatra, chociaz jest publiczno$¢ lubiaca przed-
kiedy Dyrek-
cye nie umieja ani zrozumie¢ usposobienia publicznosci.
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stawienia dramatyczne, a mianowicie,



Teatr polski dzisiaj mozna powiedzie¢, ie wszg-

dzie jest w optakanym stanie. Winy tego nie mo-
zna na ar-

brak

Mamy teraz

sktada¢ jednakze ani na publiczno$é, ani

tystow dramatycznych. Podstawag tego jest
dobrych autorow i wyzszych stosunkow.
tylko pisarza, ktory jednakze nie nosi w so-
Mo-

to by¢ dobrym

jednego

bie tego czucia, ktore juz wstapito w narod.

ralizuje jeszcze w tym duchu, kiedy

obywatelem, a mianowicie spokojnym sasiadem, u-
mie¢ daé¢ korzystna radg¢, porzadnie gospodarowac,
kaza¢ tgego bi¢ ludzi, ale jak twierdzono tylko spra-
wiedliwie, nie gra¢ w karty, nie processowacé si¢
bez powodu, stanowito bardzo dobrego czlowieka.
Dzi§ nardod zaszedt dalej; nie chwali juz tych, co
nie robig nic ztego, albo strachem a nie brater-
stwem prowadza do dobrego drugich, ale potgpia

nawet tych, ktérym nic wigcej wyrzuci¢ nie moze

jak to, ze si¢ nie troszcza co dobre. Dla tego nasz

terazniejszy jedyny pisarz dramatyczny, cho¢ przed-

stawia cnotg, to j¢j zawsze nadaje charakter egoi-

styczny. Ucza nas po ksiazkach, ze moze by¢ cno-

tliwym 1 oprawca, ktory na $mier¢ wyrokowanych

kotem zabija, ale biorac rzecz po prostu: $cisle po-

czciwy cztowiek nie obierze sobie rzemiosta, w kto-

rego obowigzek wchodzi zabijanie kotem. Zle sie

dzi§ tltumaczy kto odpowiada, ja z mego obowiazku

szkodze¢ drugim, szkodz¢ dobrsj sprawie, krzywig

prawde¢, bo go czeka odpowiedz: umié¢j umrzed

z gtodu, a nie rob tego.

Zdarzenie w podrozy

OPOWIADANIE DAWNEGO AVOJSKOWEGO.

przez

Dokonczenie.)
Niespodziewany zgon dobrego pana przejal gle-
bokim zalem wto$¢ cata, ale zarazem przywidédl na

pamig¢é przepowiednia Znachorki umierajacej: stala
i widac¢
od-

$mier¢

si¢ ona powszechnym rozmoéw przedmiotem
doszta wuszu pozostatego brata nieboszczyka —
prawiwszy bowiem
jego,
nie majac jeszsze

pogrzeb i optakawszy

pomimo przedstawien przyjaciot, familii, azeby

zadnego S$wigcenia, wystapil ze

zgromadzenia 1 ojcowskie objal mienie, jak gdyby

niechcac z majatkiem ciazacego bra¢ przeklenstwa,

wrocit z pos$piechem do konwentu swego. Lecz gdy

i tam §$ciga¢ go nieprzestaty nalegania przyjaciot oj-

cowskich — gdy wreszcie sami duchowna

swoja powaga,

patres,

przez wzglad aby utrzymaé¢ znako-

mite w narodzie imig¢, naktaniali go do przyjecia
dziedzictwa, przyjal nareszcie ten kielich (jak mo-
wil), i dzien przyjazdu zapowiedziatl.

— Na powitanie przybywajacego — a bardziej,

azeby wracajacemu do zamku, pod tak okrutng o-

puszczonego wrodzba, niedopusci¢ smutnych wspo-

mnien, zebrato si¢ u nas sasiedztwo; my tez do-

staraliSmy si¢ jak najokazalszem przyjeciem
Nad

swoim ksie-

mownicy,

pozyska¢ wzgledy nowego dziedzica. samym

wieczorem przybyt on, z przyjacielem

dzem Xawerym; wesola twarza powital wszystkich,

i dzigkujac zebranym gosSciom za braterski affekt, za-
prosit sali, gdzie zasta-

ich do wielkiej rycerskiej

wiona czekata wieczerza. — W sali tej (ktorg za-
po-
sta-
gdy

zawiesi¢ tam roz-

raz Wasanu pokaz¢) sa wizerunki calej rodziny,

czawszy od najdawniejszych przodkéw, az do
jego ktérych

z domu odjezdzali,

rosty 1 dwoch synow, obrazy,

wymalowaé i

kazal. — Nieszczg$ciem jakiem$ nowy gospodarz

siadt wtlasnie w tej stronie, gdzie wisialy owe trzy

niedawne portrety. Gdy wigc dzigkujac za gtosne

vivat! ktéorem go powitano, powstal z kielichem

w reku z miejsca swego, wzrok jego padl na wi-

zerunek $wiezo pochowanego brata. Na widok ten
zadrzal caty, wupuscit kielich z r¢ki — i blady jak
trup, niezrozumiate betkocac wyrazy, upadt omdlaly
na ziemi¢. — Przytomny temu jego zakonny przy-
jaciel kazal polozy¢ go w 16zko, a nastepnie od-

daliwszy wszystkich z sypialni,, przywrécit mu przy-

tomnos$¢. Wréciwszy p6zni¢j do sali, przepraszat

imieniem chorego zgromadzonych gosci, ktorzy tez

zwarzeni tym przypadkiem, rychto si¢ rozjechali.

Nazajutrz pan sam powstawszy z lozka, rozka-

zal mieszkanie sobie urzadzi¢ na oficynie, ktoéra po
$srodkowy za$ korpus
Odtad,

zyje W samotnos$ci, préocz nieod-

dzi§ dzien zajmuje — zam-

kna¢ 1 pustkami pozostawic. — jakom ci

mosanie powiadal,

stepnego ksigdza Xawerego, nie obcujac z zadna

czlecza dusza. — Bog wie, czyli to z zalu po

$mierci brattrski¢j, albo tez czyli pokuta i modlitwa

odwrdci¢ od siebie pragnie wiszgce nad rodzing jego
przeznaczenie.

Lud, ktoremu podobne zycie niepojetom si¢ wy-

daje, przypisuje je bliski¢j i1 niezawodnej $mierci,
i powtarza przepowiednia swa jako niedaleka spet-
nienia. Mowia nawet, ze majace wnet osierocié
dziedzictwo zajmuja juz duchy w posiadto$é: ze w o-

puszczonyrn zamkowym gmachu widuja ludzie przez



okna w jasne miesigczne noce snujgce si¢ widma
i slysza glo$ne $miechy lub jeki.
Mysle jednakze, ze cho¢ teraz ksigzyc $wieci,

spokojnie przespateS mosanie w twoim pokoju, chod
galerya tylko od sali rycerski¢j przedzielonym — i ze
za boza pomoca prze$pisz spokojnie t¢ druga.

Z niewypowiedzianym udziatem i zaj¢ciem stu-

chatem dziwns$j powiesci starca, jak gdybym prze-

czuwat rolg, ktéra mimowoli w j¢j rozwiazaniu wzigsé

miatem. — Wstawszy od stotu, rzadzca wyszukal

klucze od zamkow¢j sali i wedle obietnicy do nicj

mi¢ prowadzil, przez wazka, ciemng galerya, tacza-
ca z sypialnym moim pokojem. — Sala owa — kto-
rej nazwisko rycerski¢j zapewne pozostato z dawniej-
szych czasow w spu$ciznie, gdyz teraz nic nie miata

w sobie rycerskiego, zajmowata na wysokos¢ cate

dwa pietra. Nad glownemi drzwiami zawieszony byt
dtugi dla muzyki ganek; w przeciwnéj $cianie trzy o-
gromne okna z kolorowemi szybami os$wiecaly gmach
Kuliste

ten wspaniaty. sklepienie zdobily misterne

rzezby, przedstawiajace bajeczne ludzkie i zwierzgce
rzezb tych teraz gniezdzily si¢ wro-
Posadzka byla

na przemian kla-

potwory; §rod

ble, przez potluczone wlatujace szyby.

z wielkich, biatych i czerwonych,

dzionych marmurowych plytéow; ramy u drzwi i okien

jakotéz u szerokiego komina, podobniez z marmuru

ciosane. Dwie boczne $ciany, staro$§wiecki¢m powle-

czone obiciem, zdobity dwa rz¢edy oprawnych w ko-
sztowne ramy, rodzinnych obrazow.

Pierwsze na obrazy te spojrzenie tajemniczym

przejeto mnie dreszczem, i zapomniany juz prawie

sen dziwny nocy dzisiejszej, z cala zywoscia na pa-

mi¢¢ przywiodto. Byly to wszystko te same posta-

cie, ktore widzialem w marzeniu senném w uroczy-

stym pochodzie w grob zstgpujace — te same stroje,

lica tez same, tylko ze tutaj zywemi farbami nawie-

dzione, gdy u widziadet owych trupia biatoscig swie-

city. — Teraz nie moglem juz wigcej snu mego igra-

szce rozuzdanej przyzna¢ wyobrazni: zbyt wiele w je-

go osnowie pordwnané¢j ze spotykanemi na jawie

szczeg6tami, bylo zgody i mysli; a mrowie mimo-

wolnego przerazenia wstrzasajace dusza moja, znaé

dawato, ze =zycie ziemskie zetklo si¢ ze sprawami
niewidzialnego $wiata...........

Zadumany, roztargniony, niezdolny bylem zwro-
stowa ktéory prowadzac mig

ci¢ uwagi na rzadzcy,

koleja, poczawszy od najdawniejszych antenatéw, od
wyliczat szeroko go-

Na-

jednego do drugiego portretu,
dnosci i sprawy kazdej z przedstawionych o0so6b.
tomiast pilnie wpatrujac si¢ w same wizerunki, znaj-
zadowolenie

dowatem dzikie jakie$ poréwnywajac

ich rysy z rysami widm $miertelnych snu mego. Z naj-
wigksza jednak bacznoscia przygladatem si¢ obrazom
trzech ostatnich rodziny cztonkow, o ktérych powies¢
Obok od-

malowanego w zielonej my$liwskiej kurcie, na kto-

tak mocno mi¢ zajeta. — starosty, ojca,

rego twarzy zwierzgca srogos¢ 1 lubiezno$¢ osiadty,

wisial portret starszego syna. Oblicze jego rdznet

byto jak dzien od nocy, od ojca: rysy mial prawdzi-

wie pigckne, megskie — wynioste czolo — otwarty

wzrok — szlachetny wyraz rozlany po caléj twarzy.
Konczyl zbiér caly obraz terazniejszego zamku dzie-
byt to

wiek, ktory w widzeniu mém nocnem zamykal uro-

dzica ten sam wysoki, posepny czto-

czysta processya mar, i mnie do grobu wtraci¢ za

niemi si¢ silit. Z niewypowiedzianem uczuciem trwogi,

a zarazem ciekawos$ci, wlepilem wzrok w jego zi-

mne lice, poorane tak mtodo bruzdami gwaltownych
ztosliwie

i rozuzdanych namigtnos$ci, z zaci$nigtemi

ustami, z uko$nemi, zlowrogim blaskiem strzelajace-
mi oczyma. Mimo wstrgtu ktéory we mnie widok tej

postaci wzbudzal, mimo nienawi§ci dziwné¢j snem ku

niej natchnionej, zaledwie przeciez wzrok moj od
niej oderwaé¢ zdotatem — a odchodzac ze sali za
rzadzca, raz si¢ jeszcze mimowoli za nig obejrzatem.

Ogladanie sali, jakotéz przylegltych, réwnie nie-

zamieszkalych komnat, zaj¢to nam kilka godzin cza-

su, i powrdciwszy do oficyny zastaliSmy juz obiad

na stole. Reszta krotkiego dnia zeszta mi predko:

kazalem mu na

odwiedzitem kilkakro¢ konia mego,

miejsce zgubionej nowa da¢ podkowe, staratem sig

od goscinnego wywiedzie¢ doskonale o kierunku drog

i §ciezek okolicznych, o polozeniu miast i znaczniej-

szych wiosek, aby od nowego zabezpieczy¢ si¢ zbtadzenia.
Poniewaz przy stalej pogodzie nalezato si¢ spo-

dziewaé¢ doskonale jasnej nocy, postanowitem dla

nagrodzenia poniewolnej zwloki dobrze jeszcze przed

Switem ruszy¢ w dalsza podr6z; nie chcac wigc sta-

ruszkowi przerywaé¢ rannego snu, pozegnatem go

rozstajac si¢ wieczorem i przyrzeklem solennie wsta-
pi¢ w odwiedziny, je$li ta strong powracac bede.
Mogto by¢ koto dziesiatej, gdy mnie rzadzca sa-

mego w sypialni mej pozostawit. Azeby z jutrem

tern skorz¢j si¢ wybraé w podr6z, rzucilem si¢ nie-

rozebrany na 16zko przespa¢ kilka godzin. Lecz za-

ledwie zgasiwszy $§wiec¢ zawarlem powieki, ta cie-

mnos$¢ 1 cisza glucha nocy zalegajaca zamek, zmig-

szana z zaledwie dostyszanym szumem pobliskich drzew,

zamiast ukotysa¢ do snu, obudzily w mej duszy caly

r6j dziwnych mys$li i trwog, przez dzien u$pionych.

Wybieglszy z tajnikow swoich, otoczyly one teraz

zbrodniarza. —
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Wspomnienie snu zesztej nocy dreczyto mnie okro-
pnie:
badz

zamku, z szyderczym u$miechem mordercze topigcego

w ciemnosci otaczajacéj mnie widziatem, gdzie

zwrocitem spojrzenie, nienawistng posta¢ pana

we mnie zrenice. To widziadto wyobrazni tak mnie
nareszcie zng¢kalo, ze niemogac diuzéj przenies¢ mro-
ku, sig

okiennice, przez

zerwalem z postania i
ktorych

miesigcznych promieni.

pobiegtem otworzyé
si¢ kilka

podotawszy odemknac

szpary wciskalo
Nie
zardzewiatych zasuw,
ska kilka

tem zgaszonag $wiecg.

odgrzebalem w popiele ogni-

iskier tlejacych, i rozdmuchawszy, zapali-

Razem z grubym zmrokiem pierzchto widmo owe

ztosliwe — sam $miatem si¢ teraz z dziecinnéj trwogi,

ktora po ciemku zosta¢ mi nie data; niemniej jednak-

ze my$l niespokojna, niezdolna oderwac¢ si¢ od zaj-

mujacego ja przedmiotu, krazac w okolo niego, jakby

w czarodziejskim zawarta kole, silita si¢ dojs¢ zna-

czenia wczorajszego snu, odgadnaé w nim przepo-

wiedni¢ lub przestroge. — Naprdzno cata sila ro-

zumu 1 woli staratem si¢ przekona¢ o niepodobien-

stwie, aby widzenie owo spetni¢ si¢ kiedy moglo;

naprézno wstydem i gniewem sam ku sobie przejety

chcialem gwaltownym ruchem po pokoju zagluszyé

niesforny gtos odzywajacy si¢ w mej duszy.

W tern wzrok moj padt przypadkiem na pek klu-

czy, wiszacy we drzwiach zamykajacych galerya, ktora

moj pokdj ze sala rycerska taczyta. Byly to klucze

od catego Srodkowego gmachu, widaé przez rzadzce

zapomniane. To mi przypomniato, ze zaraz za sala

znajduje si¢ biblioteka,

i dla umilenia

z kilkunastu szaf zlozona:

samotnej bezsenno$ci, dla rozerwania
nieukojonych mys$li, poszedlem tam, wynales¢ co do

czytania. — Przeszedlem

szybko galerya i salg, wy-
nalazlem z zapylonych ksiag stésu Nowa Giganto-
machja Kordeckiego, ktora cho¢ kilkakro¢ czy-
tana, zawsze miala dla mnie powab nowosci, i sze-
dtem z niag napowrdt do sypialni mojej.

Przechodzilem wtasnie przez rycerska saleg, gdy

na zamkow¢j wiezy odezwal si¢ dzwon zwiastujacy

p6inoc. Posegpne echo pustych komnat, powtarzajace

dzwieki zegaru, przywiodto mi na 'pami¢é¢ powiesé
rzadzcy o widmach, ktéore poditug poszeptéw ludu zja-
wiaé Za-

nigdy mi przedtem nie znany, pod-

si¢ mialy tutaj w jasne nocy miesigczne.
bobonny strach,
ni6st mi wtosy na glowie; stanatem, i po6t trwozno

pot ciekawie powiodlem do kota oczy Promie-
nia pelnego ksig¢zyca, przez trzy ogromne okna z dwo-
ru si¢ lejace,

o$wiecaly $ciany sali i zawieszone na

A kie-
dym spojrzal na te dwa dlugie szeregi nieruchomych

nich obrazy swojém tajemniczém $wiattem.

[

przez pot widnych, przez pdét za¢mionych twarzy, zdato
mi si¢, ze wzrokiem swym groznym chca mnie przy-

ku¢ do ziemi i zabroni¢ kroku dalej i sita ma-

giczng tego wzroku spgtany, stanglem, niezdolny po-

stapi¢ krokiem, podobny czlowiekowi, ktory we $nie

trwozacym sili si¢ uciec, a poruszy¢ si¢ nie moze.

Zlany zimnym potem, ostupiaty i nieprzytomny sobie,

liczytem z zimna trwoga powolne uderzenia zegaru.

I oto — jeszcze ostatni dzwig¢k dzwonu nieroz-
chwial si¢ w powietrzu, drzwi od galeryi przeciwngdj

tej ktoéra wszedtem zaskrzypialy z cicha, i wysoka

osoba w bieli ukazata si¢ na progu. — Z zapartym

w piersi oddechem widzialem jak widmo to zwolna

posuwalo si¢ ku mnie az zblizyto si¢ do tyta,

ze w blasku $wiecy, ktéra w reku trzymatem, roz-

pozna¢ je lepiej moglem. Wtenczas poznatem, ze

tém widziadtem byt zywy, z cialem i ko$ciami, czto-
wiek —

poznalem tez

same nienawistne

rysy pana
zamku, ktore na obrazie z takis§m zajgciem straszném
ktore tak

I niewiem, czyli wi-

ogladatem, mnie we $nie minionej nocy

okropnym natchnegly strachem.
dok najgrozniejszej mary przerazitby mnie tyle, co ta

posta¢ ztowroga, w pustce i ciemno$ci nocnej idaca

ku mnie, z $ci$nigtym w prawicy ogromnym mys$liw-

skim nozem, z wyrazem oblicza, w ktorym wyczytaé

byto snadno stowo: moérd!_

Posta¢ jego cata zdradzata $pigcego i we S$nie
marzacego okropnie cztowieka: w jednej tylko ko-
szuli — z otwartemi ale nieruchomie wlepionemi przed
si¢ oczyma — z ci¢zkim, gl¢bokim oddechem — nie

pewnemi stapat kroki. Choéd jego podobny byt cho-

dowi skradajacego si¢ kola. — Idac, stawal co chwila
i szeptal urywane wyzazy. — Natezytem stuch i u-
wage.

— Jesli to prawda co mi si¢ wciaz $ni, to go

tu znaj$¢ musz¢ — szeptal ledwie dostyszanym glo-

sem: — jezeli to tylko prawda...

I zn6w milczac, postapit kilka krokow dalej...

Az nagle stanawszy z wyciagni¢ta r¢ka ku obrazowi
utopionego brata, przytlumionym ale przerazajacym
zawotatl wykrzykiem:

— Ha! prawda! — prawda na dusz¢ moja!...
Otéz i on! — zywy — zywy! chociaz wtasna
r¢ka w podlodna ton go stracitem......

Zamilknal nagle, po ciele jego przebiegl febry-

czny dreszcz — potem potozyl palec na usta i nie-

ruchomy zna¢ bylo zamyslit si¢ gieboko, nareszcie

odezwat si¢ znowu:
Cicho!

Jesli mi zywo ztad ujdzie,

cicho!

koniecznie trzeba go

zabid!

wydrze mi oj-
cowskie mienie — ha! mnie samego odda pod katow-
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ski miecz Trza si¢ spieszy¢ poki pora Ci-

cho! cicho!....

I z stowy temi czolgnal si¢ jak waz ku obrazowi
brata — stanal tuz przy nim — wyprostowat si¢ na-
gle — podnidst do gory nédz i z okropng sita przebi-

wszy ptdtno, az roztrzaska-

uderzyt zelazem o $ciang,
ne czesci klingi z brzgkiem posypaly si¢ po podtodze.

Ze zgroza lodowata stuchatem urywanej mowy
$piacego, spowiadajacej tajemnice bratobdjczego sumie-
nia Przejety okropna prawda jego stow i ru-
chow, widzac wzniesiony brzeszczot btyszczacy w reku
jego,

ptoétnu —

zapomniatem, ze cios ten martwemu zagraza

i z przestrachem, jakbym na istotne miat
patrzec morderstwo, poskoczylem zatrzymac¢ podnie-
sione ramie; lecz cios szybki jak btyskawica, spadt nim
mu przeszkodzi¢ zdazytem. — Gwaltowne to uderze-

nie i toskot, ktoéry po nim nastapil, zbudzity zbro-

spoj-
rzal po sobie, po rozdartem plotnie obrazu i drzazgach
rozsypanych noza

dniarza. Stanagt — powiodt r¢ka po czole —

—- drgnal caty — 1 odwrdciwszy
si¢ spiesznie, postapil krokiem: gdy w tern wzrok jego
padt na mnie.

— Kto tu? —

przerazony,

zawotal — cofajac si¢ ku S$cianie
lecz natychmiast wracajac do przytomno-
§ci, groznie powtdrzyt zapytanie swoje: — Co tutaj

chcesz? — kto jestes?
Drzatem, wrzatem wtedy caly z oburzenia-—-
tajemny gtos duszy moj¢j wotal, ze Boég sam sprowa-
dzit mi¢ tu, bym odkryt i obalit zbrodniarza —

przytomny sobie,

nie-
zbli-

zylem si¢ ku niemu i uroczystym przemoOwilem glosem:

uczuciem tem wskro$ przejety,

— Swiadek od Boga zestany, aby niewinna $mieré

twojego brata nie pozostala bez kary. — Drzyj brato-

bdojco! bo dzisiejszy $wit odkryje $wiatu tajemniceg

Ledwiem domowit stow tych, twarz zbrodniarza

pobladta i wykrzywita si¢ szatanskim $miechem, oczy
jego zajasniaty jak §lepie ranionego wilka —

z¢gbami,

zgrzytnat
i poskokiem rysia rzucajacego si¢ na tup, rzu-
cit si¢ na mnie.

— Ha!
ry cig
jak

idzze razem z ta tajemnica do djabla, kto-

tu przystal! — wrzasnal chrapliwie, twardemi

zelazo re¢koma chwytajac gardlo moje, i topiac

w niem paznokcie, przycisnawszy glowe¢ ma do kosci-
stych piersi swoich poczal mnie dtawi¢. — Naprozno

Slepemi ciosami bijac w glowe¢ jego, chciatem zmusi¢
g0,

zle uderzaty,

azeby puscit mi szyje — pig$cie moje chybiaty lub
gdy tymczasem gwaltowniejsze coraz §ci-
$niencie koS$cistych palcéw zbrodniarza,
oddech . ..

skonam ...

tamowato mi

Czutem, ze chwila jeszcze, a uduszony

W ostatecznéj rozpaczy, zebrawszy kon-

wulsyjnie wszystkie me sity, pi¢§¢mi i glowa zarazem

ugodzitem w piersi jego. — Uderzenie to byto do tyta

gwattowne,

ze palce jego puscity me gardto, a on sam
potoczywszy si¢ kilka krokow, upadt okoto $ciany na
ziemie, ze strzaskang o ostry rdég kominowego

gzymsu skronia.... krew i moézg rozprysty si¢ gwat-

townie — zbroczona glowa kilka razy jeszcze pod-

skoczyta na kamienné¢j posadzce — kilka jekow

ijuz trup martwy lezal u moich stop.

Wszystko to stalo si¢ tak nagle, tak pomimo woli
mojej, ze teraz dopiero ochtodtszy nieco moglem ob-
ja¢ mys$la caty wypadek i skutki jakieby dla mnie wy-

nikty, gdyby odkrytym =zostal. Obcy, nieznany niko-
mu, czylizbym uzyskal wiar¢ najSwigtszemi przysiggi,
zargczajac niewinno$¢ moja? — nie poczytanozby mnie

raczej za zbdjce ijako takiego nie ukarano?
Szczesciem zdarzenie cate pokrywal mrok i cisza
kon moj

nocy — czekal gotowy w stajni i wszyscy

Nikt si¢
zatém nie zdziwit, gdy w godzing po pdéinocy przyszedi-
szy do

uprzedzeni byli o moim rannym wyjezdzie.

stajni siadtem na kon, i polecajac stajennemu

raz jeszcze pozegnaé rzadzcg, o ksigzycu wyjechatem
z zamku. — Skrytemi szlakami ujechatem mil pi¢¢ nim
dzien zaswitat — a jak gdyby z opatrzno$ci nademng
spadty o S$witaniu $nieg zakryl me §lady pogoni, jesli
jaka byta.

Dalszy ciag drogi odbylem szcz¢s§liwie. W Krako-
wie, stanawszy tam na czas krotki przed przybyciem
Kos$ciuszki, doczekatem si¢ §wietnego dnia 24. Mar-
ca, a wszedlszy do wojska, stluzylem odtad ojczyznie,

o ile sit mi starczyto.

W r.

szylem wyprawie Napoleona na Moskweg. —

razu putk moj

1812. jako oficer wojsk polskich towarzy-
Jednego
stanat obozem pod tym wtasnie zam-
kiem, gdzie tak okropne niegdy$ mialem zdarzenie. —
Gtowny gmach z rycerska sala lezal juz na pét w rui-
nach; oficyny byly jeszcze zamieszkane, ale nikt z mie-

szkancow o znajomym mi rzadzcy zgota nie wiedzial.

Zapytatem nareszcie kilku winsniakdw o okolicznosci

zgonu ostatniego syna starosty. — Us$miechnatem si¢

gdy mi opowiadali, ze taz sama upiorzyca Znachorka,

co zadusita starostg, a starszego syna jego utopita

w Styrze, roztrzaskata takze glowe ostatniemu rodziny

owé¢j potomkowi.... lecz zadrzatem, styszac, ze od-
tad co noc w zwaliskach sali przechadza si¢ postac je-
go ptomienista zj¢kiem, grozbami i okropném wyciem.
Mimo zgrozy jaka we mnie ta powie$¢ ogarngta,

gotow przeciez bylem za nadejsciem nocy i§¢ si¢ nao-
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cznie o prawdzie joj przekonaé; aie przed wieczorem

jeszcze putk w dalszy wyruszyl pochéd — i nigdy juz

odtad w zyciu noga moja w okolicy owej nie postata.

Dziewica z Dom-Remy.¥)

Z pierwszem C¢wier¢wiekiem XV. stulecia zdaje

si¢, ze wymarta Francya cata, bo ludzie dziejowi

wymarli 1 $§mieré¢ moralna rozpostarta swoje pano-

wanie. Krolestwo to przedstawia rozlegly cmen-

tarz, a ws$rod grobowcow wijg si¢ ludzie, ale ludzie

bez zywota, 1 wioda ponocny tan $mierci. Przezyt

si¢ 1 pomart lud komuny paryzkiej; Jan bez Trwo-

gi najpote¢zni¢jszy z ksiazat krwi francuzkiej padt
ramie Ar-
krol

ciatem

ofiarg zgubnej polityki swojsj; i dzielne

maniaka zastyglo; rodzina krélewska wymarta,

oddawna moralnie zmarly, umart wreszcie i

swojem; wszystko si¢ przezylo i pomarto. Nawet

6w zdobywca Francyi, marzacy o zdobyciu pot $swia-

ta i grobu Chrystusowego,-. jedyny maz dziejowy

swego czasu zszedl z jego widowni, wtasnie kiedy

si¢ juz przezyl, kiedy wszystkie kola i kotka poli-

tycznéj machiny jego stangly 1 i$¢ dal¢j niechciaty!

a moze 1 zrzadzenie wyzszej
Mtody

kilka tygodni

Dziwne igrzysko losu,

madrosci, kierujacoj losami narodow! i silny

nieprzezyl przecie starca obtakanego,

mu tylko niedostawato, aby koron¢ Francyi, cel

wszystkich zyczen swoich, wlozyl na glowe swojg

i tych kilku tygodni dozy¢ niemogt; czekal na $Smieré

teScia swego, a sam przed nim pomart.

Ktéz pozostal na scenie dziejow? — oto dzie-

ci¢ kilkomiesigczne z bertami dwodch panstw w ko-

tysce, zwane Henrykiem VI.; — oto niedolgzny

i wyzuty z praw do korony Kardl VII; ktorego sig

ojciec wypart i ktory sam watpil o prawowitosci

urodzenia byty to mary, automaty bez zycia.
Nic

scena,

swego,

lepiej nieinaluje tej niedote¢znos$i czasu, jak owa

gdy w kilka lat potem za sprawa kardynala

Winchester, krol-dzieci¢ odprawial wjazd do Paryza.

Stolica stata pustkami, w oknie patacu krolewskie-

go pokazata si¢ Izabella, podstarzata juz wdowa po

Karolu VI. Pokazano ja mtodemu krolowi i po-
wiedziano, ze to babka jego; dzigci¢ blade i ne¢dzne
*) Wyjatek z dzielta ,Dziewica orleanska®“ wkrotce

z druku wyj$¢ majacego.

uchylito czapki, pozdrawiajac babke¢ tak jak mu ka-
oddata mu pokton,
By-

bo z owsj

zano 1 krolowa =z swodj strony

a obrociwszy si¢ od okna, zalata si¢ tzami. —

ta i to jedna z par w tanie $mierci; —

dzieciny chorowitego lica z u$miechem na ustach

wygladata mara obtakanego jego dziada, — a po

za Izabella staly ztowrogie cienie Orleanu, meza i dzie-

ci skiwajace ku siebie. Smieré stukajaca koscistym

palcem u tylnych wroét jéj zywmta pokazata joj je-
szcze, jakby na uragowisko, wnuka poczetego w nie-
i niewol¢ Francyi.
taki byt lud
i moralny upadek ducha,

ludo-
zkad natchnienie do zkad
ten mut ludowy tchnegta du-
Wszystkie

urodzonego na hanbg
byto
Ne¢dza materyalna

prawosci,
Takie

Francyi.

widowisko dziejow,

to ich charakter. Zkad miata przyjs¢ pomoc

wi, dziejowego czynu?

idea ozywcza, coby w

chem 1 wuczynila go narodem? zywotne

idee minionych wiekéw zwietrzaly 1 wielcy myS$li-

ciele tych wiekéw Occam, Raymundus Lullus,

jedni po drugich zstgpili do grobdéw, ostatni nawet

zapa$nicy uczonego S$wiata, Clemengis, Gerson,

Pawilly zeszli z widowni 1 mowy ich grzmiace
jeszcze niedawno przebrzmialy. W tym umartym
$§wiecie 1 rozumy pomarty, i zadna madro$¢ ludzka

w nim nie$§wiecita,. bo i co po madrosci w krainie

$mierci!

Ale jakaz to sita wskrzesza umartych? — ta
sama, co nadaje zywot wszystkiemu — wielowta-
dna sita mitosci. Ona jedna wskrzesi¢ 1 ozywic
mogta Francya. Mito§¢ Boga mogla utuli¢ nedze
ludu, a mitos¢ ojczyzny dzwigna¢ kraj z upadku.
Jedna i druga zstapi¢ musiatly z nieba, bo ich na
ziemi nie bylo. Jakoz dwa wielkie dziela natchnie-

nia objawity si¢ rownocze$nie Francyi, w chwilach

jej zupeilnego zwatpienia 1 ratunku; dzielo pisane
Tomasza a Kémpis, 1 dzieto czynu dziewicy
z Dom-Remy. Oba nadzwyczajne i wielkie, cu-
downe w skutkach swoich — oba 2z tego samego

zrodta potege czerpiace — z nieprzebranego

zrodta mitosci —

swa
oba poczg¢te w niewinno$ci ducha,

w nieznan6m ustroniu, w nieznanych osobach,
oba majace na celu szczg¢s$cie ludu 1 kraju.
Niewiadomy jest autor ksigzki, noszacej tytul:
,,0 nasladowaniu Chrystusa." Niewiadome
miejsce, ani czas w ktorym byta napisang. Pier-
wszy re¢kopism zdaje si¢ by¢ z poczatku XV. wie-
ku; od roku 1421. po kilka 1 kilkanascie znajdo-
wato si¢ juz odpisow po klasztorach. Dzieto to po

wynalezieniu druku zyskato 2000 wydan tacinskich,

a tysiagc wydan francuskich; przelozono je 60 razy

na j§z)k francuski, a 30 razy na jezyk wloski; mig-
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dzy francuskiemi tlémaczeniami jest takze przektad
Nietylko

i réozne narody dobijaly si¢ o stawe au-r-

Kornelia i La Mennais-go. réozne za-

kony, ale

tora t¢j ksiazki. W koncu XV. wieku przypisywa-

no ja powszechnie Tomaszowi a Kempis, wszakze

inne jego pisma daleko nizsze sa pod wzgledem je¢-

zyka i tre$ci. Zdanie Franciszka Salezego jest w tym

sporze najrozsadniejsze: ,autorem tego dziela —

powiada — jest Duch Sw.“ Zapewne, ze musialo

by¢ wielkie natchnienie ducha w autorze, skoro na-

tchna¢ 1 owiaé¢ potrafilo tyle milionow ludzi, tyle na-

rodow i tyle wiekéw. Po ksiggach ewangelii jest

to ksigga najpowszechniejsza w calém Chrzescijan-

stwie, tchnaca najczystsza mitoscia Boga i blizniego.
Pierwszy przektad francuski

si¢ po Karola VI,

takze niewiadomego

autora pojawia $mierci W czasie

najwigksz¢j zatoby ludu. Ttémacz czut czego ludo-
wi potrzeba, — czul, ze mu przedewszystkiem po-
trzeba pociechy i1 dla tego, z opuszczeniem czwartéj

ksiggi oryginatu, traktujac¢j o nasladowaniu Chry-

stusa, gtowny przycisk na

ksiege
.Pocieszenie

potozyt trzy pierwsze,

a mianowicie na dzietu
dat

solation).

trzecia, i swojemu

tytut: duszy" (interneUe con-

»,Nie rozpaczaj duszo moja! pocieszaj sig,

owszém miej wiarg; jes§li§ zgrzeszyla lub jakie ode-

brata rany, na pomnij Boga, Boég jako lekarz gotow

ci¢ uzdrowi¢. Dosy¢ jest mozny, aby ci dlug daro-

wat, dosy¢ taskawy aby ci przebaczyl. Moze sig

lgkasz, ze jest se¢dzia twoim, ale wspomnij zarazem,

ze jest rOwnie obronca twoim. — Twoj) Bog sto-
i tagodnoscia c6z bedziesz kochat,

dycza jest sama,

Jego mito-
Od-

wszystkie wyobraze-

czego pragnal, jezeli nie jego samego.
sierdzie rozlewa si¢ na wszystkie dzieta rak jego.
dalaj wszystkie widma bojazni,
goryczy,

swoja utomnoscia;

nia surowos$ci i
Nie

ile razy mys$lisz o nim. —

zrazaj si¢ Bog zna ze$ jest

ulomn$sm 1 stabém stworzeniem. Owszem kocha¢

ci¢ poczyna od chwili, jake$ zaczal pracowaé nad

wytepieniem utomnos$ci swoich. On wspomoze

przedsigwzigcie twoje, on ci¢ powiedzie droga do-

skonatosci, a wspierany jego taska bedziesz tak czy-
(1. 57.) —

ktore saczy¢ musialy jak balsam w piers

sty, jak czuto$é jego." Oto czute sto-
wa pociechy,
ludu rozdarta i rozraniong — ludu, co si¢ juz sa-
dzil odrzuconym od oblicza boskiego
Nie

niestyszat ich z ust kaplanow

i wydanym na

rozpacz 1 zagubg. styszat stow takich nigdy

z mownic 1 kazalnic,

swoich, oddanych chciwos$ci, takomstwu i zepsuciu

§wiatowemu. Byl to glos, jakby z nieba, wdzigczny,

melodyjny, anielski, na ktéory migklto 1 rozptywato

si¢ we tzy serce, ne¢dza lub rozpacza $ci$nione. Pro-

mien nadziei w nie wstapitl i rozjasnit jego ciemni-

ce¢, rozgrzal zzigbione uczucia, napetnit czczos$¢ du-

szy. Wrocita znowu che¢é¢ zycia i1 czlowiek rozrze-

wniony zawotal: ,nie zabieraj mnie Panie w poto-

wie zycia mego i daj mi jeszcze ogladaé¢ wielkie

dzieta rak twoich."
Ale

wy porzadek rzeczy,

ta pociecha ludowi przyj§¢ miata przez no-

przez wielkie dzielo odkupie-

nia i zmartwychwstania. Dla tego ksigga mitosci

czyni zaraz na wstgpie rozbrat z tym $wiatem ktory

po-
Wnijdz zatem z catego serca w sie-

umart moralnie. »Krolestwo Boze jest w was,

wiedziat Chrystus.

bie samego i poniechaj ten §wiat obrzydty ... Tu na

ziemi niema statego twego mieszkania. Tus$ tylko go-

$ciem 1 pielgrzymem. Nie znajdziesz nigdzie pokoju,

chyba w sercu twojem, jezeli si¢ szczerze potaczysz

z Bogiem. Po co si¢ ogladasz na wszystkie strony,

szukajac spoczynku? Mieszkanie twoje niech bedzie

w niebiesiech przez mito$¢, a na sprawy tego $Swiata

spozieraj tylko mimochodem; bo one ming i w nic
si¢ obroca i ty z niemi." (III. L.).

Stowa takie, nakazujac rozbrat ze §wiatem, mu-
siaty by¢ pelne znaczenia w 6w czas, kiedy S$wiat
ten rzeczywiscie nieprzedstawial nic wigcé¢j, jak ni-
cestwo, jak panowanie sitly materyalnej i ciata, gdy
nedza zalegla na calym kraju i z dziejow starty byt

charakter boskos$ci, co jeden wuzacnia i uszlachetnia

zywot narodow. Byla to rozmowa duszy z Bogiem

na ruinach rzeczywistego $wiata,
ludzkiego. W

smutek duszy,

na grobowcu ro-

dzaju takim $wiecie gigboki musiat

by¢ straszliwe sieroctwo czlowieka,

i jedynie nieograniczona mito§¢ ku Bogu mogta za-
nico$¢

petni¢ te czczos$é i

do bytu.

i wywotaé¢ Swiat nowy

(Cigg dalszy nastgpi.)

ROZMAITOSCI.

— O Franklinie, ktory odkryt konduktory,

po-

wiedziano, ze niebu wydart pioruny. Zastosowano
ten frazes do Morsego, ktory wynalazl elektryczne
telegrafy i1 tak w rozciagglejszem znaczeniu powie-
dziano: — Morse nadal moc piorunom i rozkazal im

przemowi¢ do $wiata. — Pewien Anglik korzystajac

z tego frazesu, zaprojektowal, azeby wszystkie am-

bony w caléj Anglii potaczone zostaty telegraficzne-'
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mi drotami, azeby w catej Anglii w okamgnieniu

styszano kazania wymownych duchownych.
— Komissja do wspierania ubogich irlandzkich
10. Kwietnia r. b.

spotrzebowata od 27. Lutego do

na okolniki, instrukcye, sprawozdania, listy i t. d.

280 centnarow papieru.

M ODY.

Paryz, dnia 24. Czerwca J84T.

W czasie upatdéw, ktore si¢ naraz pojawity,

upowszechnity si¢ lekkie tkaniny, odznaczajace si¢ ele-
gancya.
i szkockie bareze.

Niemasz nic pigkniejszego nad kaszemirskie

Wzory na nich sa wielkie, na

tkaninach we wzory drukowane, jako to na jedwa-

bnych mus$linach najbardzi$sj upodobano sobie kolory

liliowe na niebieskim, r6zowe na zielonym, ciemno-

zielone na jasnozielonym; réwnie sa w modzie or-

gantyny w duza kratk¢, a na ranne wzigcie tkaniny

zwane brillante i zakonas, z ktéorych bardzo pigkne

Podobne
sa z kitajki;

robig szlafroczki z falbanami. szlafroczki

na ozdobniejsze wzigcie z przodu przez

stanik otwarty widziemy podtkoszulcze pigknie hafto-

wane, ktore wysoko zachodzi. Jeden tylko guzik je

utrzymuje u przepaski. Z pod miernie obszernych

i pot dlugich r¢kawoéw wychodza drugie podrekawki

z bufek tulowych utworzone, z haftowanemi wstaw-

kami.

Koronkowe mantylle ze sznepka z tylu sa bar-

dzo mate, ale je osadzaja w dwodj lub trojnasob

szerokiemi koronkami. Z muslinu haftowanego ro-

bione orzucaja podobna tkanina.
Widzimy po wsiach upowszechnione ubiory nan-

kinowe ze stanikami amazonskiemi i mate wizytki

z podobnej tkaniny. Plutno chinskie powinno by¢

zdobione haftem i sutaszowemi burtami.

W tym roku mato widzimi ubioréw biatych,

dla bar-

Te na wieczorach wystepu-

z wyjatkiem sukien na wzigcie domowe i
dzo mtodych panienek.

ja na wsi w muslinkowych bluzach wysoko zacho-

dzacych tak z przodu jako to6z z tytu. Stanik zdobi
bukiet z ré6z polnych i t. d.

Ozdoby gltowy wyrabiaja z tulu illuzyjnego,
staniaja si¢ z tylu glowy 1 majag barbki tulowe.

Umacniaja je u wlosé6w matym bukiecikiem kwia-

tow, ktory zastgpuje brylantowa szpilke, uzywana

podczas zimy.

Na sukniach z rézowej i lazurowej kitajki, —
a wigc w kolorach wytacznie podczas obecnego lata
modnych, —
Nad

sza. Dosy¢ na

gtadko przyszywaja czarne szerokie ko-

ronki. szersza falbana znajduje si¢ druga wez-

jednsj koronce jezeli jest czarna,

skoro za$§ jest biata, potrzeba ich wigc¢j.

UwazaliSmy u sukien latowych mnéstwo wsta-
zek. Pod kotnierzem znajduja si¢ wstazki, ktore
odpowiadaja sukni i dlugiej przepasce, ktora teraz
zastgpuje przepaske, w klamre¢ $pigta.

Przez wstawke haftowana, ktéora si¢ konczy
w bufkowane mankietki, przeciggaja wstazke, ktora

si¢ upina w kokarde¢ na wiagzadle. Mus$linowe szlaf-

roczki wiazg podwojnym rzgdem wstazek, ktore az

do brzegu spadaja.

U szlafroczkow z innych materyi znajduja sig

falbany z girland kwiecianych, wrabianych w sama
tkaning.
Najnowsze wizytki zwane Maria Antoinetta, two-

rzac z tylu wielka peleryng, a z przodu dlugie wy-

togi, sa z poux de soie, maja za$§ oszycie innego ko-
loru, np. biate zdobia zielonym garnirunkiem, palio—
we lilijowym, r6zowe i lazurowe bialym, co po

prostu i pigknie wyglada.

Objasnienie ryciny.

1. Frak sukienny z okraglemi potami; kolorowy kra-

wat; kamizelka pikowa.

2. Kapelusz krepowy; kitajkowa suknia; oponcza
z czarnych koronek.

3. Jedwabny kapelusz ozdobiony kwiatami; suknia

kitajkowa sznurkami oszyta.

Z numerem 13. konczy si¢ pélrocze Dziennika domowego, z tego po-
wodu uprasza redakcya Szanownych Prenumeratorow o wczesne zapisanie

tego pisma na pocztach rzedowych.

Redaktor N. Kamienski.

Czcionkami N. Kamienskiego i Spotki.



